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utján eszközölhető. — H ir d e té s t  c s a k  a  k ia d ó h iv a t a l  v e s z  fe l .

1

Ez u/,0111 •;ni sajnos, a királyné lialáhi miatt nem sikerült.
Bánrévén az e_׳\ I1;izm0gye esperes(», az esperesek

nesztora : A״ /// ! ,á l .  Jánosiban az egyház buzgó lelkésze:
J,’us:l;a11 ( i t i n i n  iiiomltak az érkezőknek szives Isten- */ »/
hozottat.

Másnap, vasárnap reggel a szomszéd Rimaszombat- 
hűl, a illegve. a váró־-. egvházak és iskolák kiváló tagjai 
s a szomszé.iíalvak képviselői érkeztek meg.

R׳*gg׳*l —־ ‘J órakor — megszólaltak a harangok, 
jelt a׳lva a templomba való menetelre, melyet egészen 
»nfol i'ig betöilöft s hóvá az egyházmegyék, egvházi és 
Világ! küldöttei, valamint a főlszeiitoleiidö itjn lelkészek 
î . , lnUii az egyh !/kerület főpásztorával, tisztes sorokban 
\ •1:1111ak he — A gyülekezet ajkain lélekemelőié״ zen- 
dóit meg aztán — az orgona hangjai mellett az ének s 
m után a 7 0 -dik dicséret első '1  versét is elénekelték, a 
jánosi i egyházi énekkar mondotta el nagy gyakorlott- 
húgra valló alkalmi énekét, melynek utóhangjainál J a n k a  
Károly kovácsvágási ifjú lelkész lépett a szószékre s 
mondotta el k0zi1atá>t gyakorolt alkalmi egyházi beszé-

r w  — •

11 ét. Majd u utanna főtiszt, sínéit, h ű t i  Bertalan püspök 
ur foglalta el a szószéket, hogy beszédében, melyet a 
felszentelendő ifjú lelkészekhez intézett az evangéliumi 
szolgálatról s azon eszközökről szóljon. melyeket minden 
lelkésznek bírni k• •!:. ki azt akarja, hogy a tőidnek 
sava s a világnak világossága legyen. — Buzdítva őket, 
hogy haladjanak nap-nap után előbbre és előbbre a bit- 
ben. szeleteiben, a vallásosságban és az igaz ismeretek- 
ben s e ezéllói ne riassza vissza őket semmiféle akadály, 

j még 11a talán pályájokon tövisiket fognának találni ott, 
Imi rózsákat szerettek volna szakítani, gondolják meg, 
hogy ez más pályán is meg van és tartsák mindig szem 
előtt, miszerint ük a Krisztust és az ü evangéliumát 
szolgálják, melynek terjesztésében és hirdetése közben 
még a szenvedéseket is örömmel tartoznak elviselni s 
ha szükség ugv hozná magával életüket is érette fel-CT •> w

áldozni.
A kenetteljes főpásztori beszéd után, a fölszedte- 

lendők életrajzai olvastattak fel az illetékes egyházmegyei 
főjegyzők által s azután az ifjú lelkészek — számszerint 
l.Ven — a középre vonultak ki s az urasztala körül állottak 
lói. hol az egyházkei ülőt főjegyzője Radáesi Györgynek 
♦•löiiioiulá-a után a hivatalos esküt letették. Ezt követte 
:1/. ;11 .  *Mynek h'gmeghatóhh nioz/.ana'ti t. i. t<d"Zente •ך
I nd>■k ** 11 •־*k• * A 1n־׳gi1afottN:1g!׳ I lezgö hangon zendült

Mikor 11*g1:agvnl>l1 a veszély, legközelebb az isteui• —
s gedeh*m. I gv tekintene öt a inagvar nemzet, mint az 
Istennek szabadító a gvalát, mint N é a fehér galambot,
a béke olajágával. Midőn ennek a hazának eg•* minden*
felöl b-.ru> v״!t. >0fét l lliök csüngnek az ég alján, az ő
mo> !Iva állöri a ><•tét**éget s ugv i' lenik meg mint a

k H. k י : ?s/ ז י.•; ו »‘-; tiinieto szt*p szivárvány k*zl-
lünk1*1111 ־ ״•! . \ ke<ini s r»״ménvnhklM״n nem c.sa!atkozánk.• .
Ezek a g\ö!;géd ס• i k*-zek, inelvek már vasaitokat nvi-

• »

tottak tel. még ei s bbekké válnak 011á>i sziklakat ben- 
geritenek el, medvék a kiegyezés nagy munkáját akadá- 
Ív• •zzak. g\ ׳־ iig-'-i 5׳/.e: et«•: 1• V* i meghódítja a nemzet s 
hozzánk hajlóvá teszi a király szivét, egyik kezével ma-*• ׳ •
*j •11 !z kar i ; a i: ;!íz• ז t. másikkal szivéiiez öleli felsé-
g - íeij-־t s e >z• ni >/.• ס ••tM'gre. mely általa köttetett,
“ ill aiá az Isten áldása, a glória a7 ^magvar kői •na. a fehér galamb a kírülvné. talán az égi• v m/< ז־״z ■׳ini»!"»11 vek 1V■ .׳•

m ־׳•tt a kii;;!v é> nemzet koiivekig megható״.balla!>7 <; •־./<

uj szövetségére: Ez az én szerelmes fiam, kiben meg- 
engesztelte!tein ! S ez a jó királyné, ez a szent, ez az 
i>:• nn •k k;\aí 1szt<-:t angyala, iin**. 1 maga י /».‘letétével 
 iák; i azokat az alapokat, melyeken a magyar hazánk־•!
dje> ) jelen».* s Illessze messze szép jövője felépült י örök- 
re állni fog!

.volt künye. mosoly.á*a י •!Szivárvánvko״
Min i<■ nik lép י•• ul ius-kútiorrása.‘*

S/thad \ it uj a ;; magyar! I ’j élet pezsdült az 
♦•li p-ot téivken. A határok eddig zárt sorompói meg- 
nviliiak. i !1; lo> - !!azáiikfiai itt!• •n ul lj ik a mi király- 
nénk áldott !•'• szivét. Azok a szegény honvéd!k, kik 
héii.111. cs ■nkán. roi gyosan, ébezre, hajléktalanul, k•»!- 
dúlva ;árják In* a hazát: ^Adjatok, adjat■ k. ;1 mit I>tei1 
al t* !- A mi héro>zi ko:>71ku11k־mk ez-k a halhatatlan 
névtelenjei, hajlékot, meiihelyet találnak: a királyné j•'• 
szive a nemzeti a;in׳hkot a nem/eli !li!*sö>ég !'■:••k 1• !é- 
teménvesei számára a; tni a tel.

;igv.-ig 1*\s/.úzmlok óta müvoltetik a h‘gkez!l«*th*-
V. •

geseidi ייווו1ו*|!)  cs 114*1 kulozlictliMi voltál>al fogva a
termelt és rosz.nl előállított gvártmánv mé*ois a* •
i e g f i a g x  «é»1 I! forgalmi inak örvond. —  Kiuos 1*z. 
1m*lv o!|!lig kiaknazatlaiiul hevert, mert annak ed- 
dig־i íólhasznalása ia*m minősitht'tő <»1 v gvárt- 
111-1 uvna k . m e i  v a I׳׳ g kezd e 11 eg•  *se I e» ki vánal mali-

• • '. i vV

nak is megfelelne.
í gy tudjuk. Imgy a létesítendő gyáripar

ezen agvag-anvag minden iránvban való kihasz-• • *

nálásat tervezi es gyártmányai közé felvett olya•C I •־ •
kát is. miivel! hazánkban meg eddig elő nem%
állíttatott.

Ideje volt. hogy valami szikra felpattanjon, 
mert a kezdetben rohamosan fejlődő városunk 
teljesen visszaesett, és kézi nagyon is a többi 
vidéki városoknak mögötte maradni. A kereske- 
delem pang. az ipar úgyszólván megszűnt; mig 
alig pár évvel ezelőtt bérlakot nem lehetett kap- 
ni. ma egész sorozat üres lakás található: (»zen 
pangásnak tulajdonítandó potndónk é-vrol-evre 
való növekedése. — Mindezek igazolásra sem 
szorulnak, hiszen fnlvton szemünk előtt van ezen 
szomorú állapot. E/.ert üdvözöljük őszinte öröm-
niel mindaz• •kát. kik székvárosunk és vármegvénk' - %
érdekei által vezettetve, mintegy a közügy szol-1 J  ז » 
gáláiéiban közgazdasági érdekekét karolván fel, 
az iprr és kereskedelem fejlesztését czélozzák 
vállalatuk alapítása által. ezé*rt kívánunk szeren- 
esét és sikert munkálkodásukhoz.

Kirvházkerületi közuvülés.C ̂ ׳ . ׳• • 
A tiszáiiinneni egyházkerület t. hó l 2 0 napjain .״1 

,J! in״ - l  !n a műn !1 1*(;vh:tz1tn*gvéhc11 tartotta fii»*״ lel- 
k* vZ• 1יי avat 'ül 1 יrvI#♦-k י י töt t ő'zi kíiẑ rv וייI ' ־ • לי »

A jánosiak, kik 41 éwel ez•־!.•tt fogadták rendégszerctő 
liáza.khi a ke!illet hivatalos képviseletét, 11• 11ie> 1m*<->- 
v igv1! \ al ké>züh*׳k öi öiniuirieppé tenni a g\iiies nap;a:t

Sírjatok magyarok !
A monarchia népei között csak a mienk a f i ú i  

gyász és lajdalom ; a többi népek talán elmentek részt- 
vevőn, :*okán c>ak ugv sZ(tká>ból. látni vágyón a telne-m

sre, körívet, virágot hintettek a !■•>. •/ /׳׳«׳׳׳ >. u z  •7 ׳ ׳//• ,
n m á r t í r ,  <1 k ö l t ő ,  a  j ó t é k o n y s á g  a n a y a h í n a k  koporsója*
1a: •le mi mifi leiiünket «Iveszítettük. Mi ittimn, távol,
igazán temettünk: mm. t i .  önmaga akarat: b• • I. jó szive
sugallatából 1»* 11 n e m z •  t i  k i r á l y n é n k ,  egy m á r t i m ő n e k
gvászravatalára hullanak könveiuk !

: Millió ?ziv fuldokolja törten itten״
Mi í z történni most már boldog Isten Vs*

M ndeiiki előtt tudva van. hogy sohasem volt még-— י * ^
ugv elhagyva ez a vérben könyben türdött uiagvar nem-* •״ * ׳ .
zet, mint mikor \ ilágos után a sötétség h ma lön •■/. az

1 >7.a r 1 •;k *11v! i •:.ül ׳ eszünkbe a biblia ö/."*nvjz 11;1״ r-™ •
• la; 1 M■• v haiigatás ült a viz׳*k ídt*tt leinetó volt ez aV •
haza, hol ״ן1;י־«1וז ־׳1 י!\1ז  temetve az. aki élt II iba te- 
kintettünk az égre, a belhlehemi csillag nem gyúlt ki. 
Mi a 1 • *_ י 11י •í>ó : mar már reményünket is elvc>zt.־ttuk !w

Esküvő történt, fénves. királyi esküvő Magvaror-•׳ * • ’ •
szagnak a pragmatica sanctio szerint királya királyi hit- 
\»*>t \ > 11 magának .)’־*'♦» politikai !••goly !;<•׳•>;,!tafuit >za• 
!•a i ■n. S mik•»! az itju fejedelmi j׳ár először !ön a hon- 
ha. 4fH) ugvanilv élvt* eltemetett szívja bóldogan az Istenr״ • •
sz 11 t־l levegője! M k'üiy• •knek. terdeiiousz 1>>al 1 •ן r• >ult 
e>tieklések!:ek. jajoknak, dipi »mácziai kérelmeknek nem 
sik״rüit : az angv.ili tiönek egv kérő szava, egv ••haja 
megnyitja a b rtön<»k rozsd:1< zavarait, felpattannak az 
 azokkal < ׳k szám ira alkotott sírok > ezer ajak: 4׳>1*•
*gviit millió meg millió ajakról zeng a baki himnusz : 
1 ív ;1 mi as>zoi1vunkriak! Hozsánna a mi \édszclle- 
Iminknek, aki ;•itt hozzánk az Ernák nevén•*!!, inert >ze- 
 efet van az •'» szivében mi hozzánk, mert sza! .0lulá**t־1
I» ii •i* t a laboknak ה a ki •'■t megnverte, van nag; hol- 
dog**ág;í !

I

!

I j mozualoni.• W 4

V:1 r• isiink ;g;17.da>ági i'íi״\«•i már 1é*g idő óta
.t h*g>ulv׳>sabb goiulokkal tt*rh«*Iik oh׳!jé«1״׳iuk;1t.• י ל

L *i11*11*•./̂ ' .dilink; ז• »  (•>/»*<b*h*1u ienvcgct.• * * ■

A polgárság ;iggéulva gond••! arra. hogy a 
ki־át;1s*ban levő terheket miként lógja «,Ivisolui. 
mert 11 <4 semmitek* uj jóvedelemlorins m*m nyi- 
iik : az eddigi lorrások nem lesznek kepesek el־*׳ 
geiid׳» anyagot .*י'folgaItatni a hianvok le•!• ■/.esen*.w W *_l •

Mentol melyebben gondolkozunk 0 targv te-• •

lett. annál erősebb les/, az a meggyőződésünk, 
hogy magának a polgárságnak kell megmoz ?111־ 
uia sápit érdekel 111־. \  álialatot kell teremteni.• F

meiv anyagi előnyöket biztosítson • ! • •
Értesülésünk szerint a mozgalom már meg- 

indult, s mi őiszmte ötömmel s igaz lelkesedés- 
sel ütlyözöljiik az eszme harezosát. aki egészsé-  
ges gondolattal: városunsbaii gyáripart akar let•*- 
siteni — Biztos tudomásunk van róla, hogy 
már a legközelebbi napokban a most társuló ala- 
pitók a nagy közönséghez fordulnak !elhívásuk- 
kai, hogy részvényeket jegyezzenek egy agyag-CT * • »״ Q» v_ * •

ipar vállalathoz, mely villamos világítás előállít;! 
sát és egv megfelelő gőzfürdő létesítésével volna

V •  C  V-

egybekapcsolva.
Bár nem volna szégyen, de nem ezélunk 

ezúttal a létesítendő iparvállalatnak reelámot esi- 
1 álni. hanem kötelességünket véljük teljesíteni 
azzal, hogy ezen városiinknak és megyénknekO« ' I
ipari, kereskedelmi, d•* minden más irányban is
lendületet keitö mozgalmát már előre támogatjuk.

Kitartásra buzdítjuk a kezdeményezőket.
má>r׳ s/.röl melegen ajánlhatjuk közö!1<égü11k11 •k
a legnagyobbmérvíi t,im׳.»gatá>t — K<á/tudomásu.♦ •

hogy közvetlen közelünkben. > י’זי  v;11<»unk hátú- י •
rán belül is eh*g olv agvag-anvaggal !••ndelke-• • •
zünk. müven jóságu !lazánkban több sines . ez«*n

I
i

TARCZA.
Kmlckbcszéü.

ő  Felsége, Erzsébet kir/iUnénak ellumvt •val 1 1' damaziuaiban !;4r-
t*üt ״y a sz fi n n •1 pély e n ehuonüta :

S Z A T H M Á R Y  J Ó Z S E F
Jelelt!(:n tisztelt közönsi ' f ! 
y ! tn• s tanuló ifjusáy ׳

E/ck h legk-iz lebb elinalt napok a mi hazánkban 
a gyász nak. a körív•* kin-k napjai val.-inak M :'■!» tn 2־
valósult volna a 1n**>«־iu-l; f<*k«*t•; >״1־ z. j _v >. ; 1-1 1 i
tak a tiázak, ז./<ו:\ע öltöttek uz «*inb n■\i . a /1 liciv *11

aZ «t iKaL Zl.lVít. u ktillVt kl!̂״n Hl'Z ״ v/e!j,eiJ » II
0

mély bánat borong \  :m »* 8ziv. mely f:1j׳l 11 fel 
,volna annak az irtózatos hírnek a hallatára י•Iu .• • ז
té gy a mi királynénkat, im •h*tf \édas>7.0 nyunkat. a in: 
SZu/adek es 1101 17.1;/< 11./<י • •K׳•ll itt eEesZtrtt. keselií só- 
halókban ke1vs*-tt. d • s >ha eddig meg nem t;n.tít és a
legszomorubb időkben, midőn már*már minden elveszett, 
az eg a.fai ajándékozott nemzeti Géniuszunkat ffvilkos•״ י

tör ölte meg ? !
’ K nv*-t. k nyel a 1ra^v;;rnak״
Vérkönyet, .-/.*■nt I5t»־nunk'.־

Szív- r. k; 111 i 11K e t bála i >z• :••>>• n. taliiunk. En* 
11♦ k a nemzetnek a magyarnak, inii.denk; előtt nvüt 
kebele, l׳.»v:»giassága, áldozatkészsége, nemes ! *ága >z•*- 
réz bet ** bizony na szerez :י számunk..♦ »k.11<־kat 1»•*
sz o.t. ki Ili nket azért szel— ׳*m ׳•11 r̂. 111• 1' árvák v.i-
gyünk. m«*ít >z**1 (*ncsétlenek vagyunk inéit műiket senki 
>♦*111 '/er•-! ; > z i v e t. s z* 11.*2 k;nvt«*ií01«־z.t nkat >em 
emelhettük fel. i *-;11 i>mert minket, km* ;1 m»*ly. m n*
deliben gyai.akoló b״!:fí bafiat t.dali Ii:-g •1 >*11:׳ .
*lelt ** az már i> értünk d׳da׳gott : iiy4*1• >/.v!•;. mely
vai.im! ♦ inbe: ieEtti. »•szmónvi. ilv«*t ai 2h1 tal iiunk !

XáSBPtBBBSSt 1SSBBESKS& 1 -a  0 ^ -1< 5י<י B > י  b$Sl$5£2

I Gömörmegye legnagyobb czipöraktára. \ an szerencséin a ;1 ♦* közönség i •*•■'••י tu !••ווו.>án adni. hogy az ö>7.i idényre az összes u;׳lon 
ság״k megérkeztek és folyton dús raktárt tartok 11. m. * i a l a p o k ,  nő i* .  SVrti• ( !v u y c r n u ' k  

e / i p o b .  v a ló r l i  a n g o l  i^cs/.ty i i h .  n y a K k e u i i ö b . i i l a t ü z e r c k ,  I r a n 4•/ i a  b a l i s / t ,  % ( is / 4» 11 • > s e l j  4 1 -ii־ / s «*I»Ií 4*«1<!ob, 4*s<»; rny a\ י<4  4 i;» s /  
♦*> s p o r l - 4*/.ikli«»l4 , t€»hérn4*1t11M‘l4• g a l l é r -  > l4é / .4*Jöli, valamint v a h n l i  •> s i v f e m  p r o f .  I lr .  Jagrr-I'érc* n ő i - ,  l ó r i i -  1s g ) c r m e k  a l s ó
r u h á k  •> h a r i s n y á k  hó»• — A 11. é k* »!>•'*׳ ״.«•  szives ן Í1׳ i.*״á>át kérve kiváló tisztelettel M A N D E L  I. L IPÓ T, Döi- f׳־:!l- •■* :•ד ;, k ••* :! :: 1::-.־׳.

'SA  M arbargi czipö-gyár& k egyed ü li főraktára. 1 - 1 0*



hoc sky Márton állatorvos. Vendégként ott voltak: /!, 
Dobó Dezső honvéd főorvos Jolsvárúl, Stefancsok polgur- 
mester, Mihalik Dezső, Dessewfly járásbiró, dr. Nagy 
Iván aibiró, Lieszkuvszky Géza rendőrkapitány, Deijéssv
László keresk. és polg. isk. igazgató stb.

Dr. Löelierer Tamás elnök megnyitván a közgyü. 
lést. szép beszédében rámutat az egylet jövő működésé* 
re, s czélszeriinek látná, ha az egylet az orvosi tudó* 
máuv különböző ágaiból Inteleket tűzne ki, s az egyes
tagokat felkérné annak kidolgozására s ismertetésére.'Kz

!•öleteket érinti, mivel súlypontja inkább az erdei}!eszi
kerületre helyezkedik, el nem fogadhatja.

A lelkész*, esperes- és püspökavatás, továbbá a kei. 
5ve״ v árvatár ügyében a közgyűlés előterjesztett bízott-י !י! «רז * r • , . ׳ ן

sági javastatok a jegyzőkönyvben leendő kmyomatas niel- 
lett, — megvitatás czéljából — 11 jbői letetetnek az egy- 
házmegvékhez s határozni abban az egyházkerület jö\o

c

közgyűlésén fog.
A sáros-pataki főiskolánál latin és magyar tanszékié

pálvázat hirdettetvén, 5 pályázó közül Dombi László !lel»- ״ , . ״  , • ..
reczeni s. lelkész választatott .... . egyhangúlag. -  A az önképzésnek hatalmas emellyu|e volna. Azt is ]mink
...... t.wr. ; ; ,1  ; ״  L-nm/nlék t.iiovál.an liatávozatilajr ki- látná, ha a vándor״ v«lesek helyen az oltani orvos ״él-fél

dául az illető hely egészségügyi viszonyait ismertetné.
A közgyűlés szívesen hozzájárult ez indítványhoz

* v  ar

melynek megtestesítésétől — az önképzés mellett — ,! 
megyei egészségügy fejlesztése is várható, s örömmel 
vette tudomásul, hogy az elnök vállalkozott a jövő köz- 
gyűlésen egy a sebészetből vett tárgy felett való érte-
kezésre.

A felolvasott és tudomásul vett pénztári jelentés 
után Dr. Löehcrcr Tamás tartotta meg emlékbeszédét 
Dr. Szabó Samu elhunyt vármegyei főorvos fölött. A 
megemlékezés nagy gonddal van Írva. sok helyen költ ! 
szárnyalás»! részekben bővelkedik s megkapó hűség.:. J 
festi azt az embert, ki nemes egyéniségével s kiváló 
jellemével, számos férfias előnyeivel és szakképzettségével 
íeledhetlenné tette magát. Ál int embert, mint orvost, 
majd a közélet vezérbajnokát s mint jó barátot, mint 
családapát egy képen híven testi a (elolvasó, ki a közgyü- 
lés köszönetét s elismerését a szép emlékbeszéddel való- 
ban kiérdemelte. Az emlékbeszédet lapunk jövő számú- 
ban egész terjedelmében közöljük. I)r. Ifajesy inditvá- 
nyála a beszédet jegyzőkönyvbe iktatják.

Ezután bazár Andor mondott szép emlékbeszédet 
Dr. Tórök János felett. Az elhunyt egyleti elnök műn-• ez ■/

kás életének egyes fázisairól bű képet adott a felolvasó, 
s megemlékezése végén a kegyelet meleg hangján szól 
az elhunyt nemes működéséről. Ezt a beszédet is közöl- 
ni fogjuk lapunkban.

A közgyűlés ezután a szakelőadásokra tért át. Dr. 
Kármán (elolvassa a megyei közkórház múlt évi bete׳r-*׳ ךן
forgalmára vonatkozó általános statistikui adatokat; ezt, 
valamint a rozsnyoi kórházról Dr. Dnher által s a vas-

*s által összeállított kimutatást
a jegyzőkönyvbe veszik.

A vármegye múlt évi egészségügyi állapotának is* 
mertetése után Dr. Löeherer Tamás egy kiválóan érdé- 
kos törvényszéki esetet ismertetett a közgyűléssel. Ezután 
meg Dr. Putter, Dr. Krrrs és Dr. Kenyyrl tartottak 
rövidebb előadásokat, s Ivrecs néhány újabb orvosi mű- 
szert mulatott be, s ezzel — késő este — befejezést 
nyert az orvosgyülés s kezdetét vette az orvos-szövet* 
8égi gyűlés.

Az orvosszövetséy elnöke dr Löcherer Tamás meg- 
nyitotta a gyűlést, s első sorban bejelentette, bogy a 
múlt közgyűlés által előirt teendőket az elnökség elvé- 
gezte ; értesítette a biztositó társulatokat, az orvosi dij- 
szabás tekintetében létrejött megállapodásról, s bejelenti, 
hogy a vármegye törvényhatóságához kérvényt adott he 
a szövetség az iránt, hogy a megyei körorvosok fizetését 
a többi adóalapokkal együtt hajtsa be a megyei központ, 
s a pénztárból fizettessék a járandóság.

Tudatja az elnök, hogy az országos orvos-szövetség 
központja megkeresést intézett liókszövetséghez, hogy a 
körorvosok fizetését is tárgyalja. Kire nézve megállapo- 
dott a közgyűlés, hogy dr. Schvirian-t megbízza a tér-* •׳ Vj %

vezet elkészítésével, s legközelebbi gyűlésre kéri betér- 
jeszletni a véleményes jelentést.

A tagsági dijak ezután való befizetési módozata a 
hivatalos, illetve oltó-orvosokkal szemben ezután az lesz, 
hogy a megyei-főorvos himlő oltási nyugták összegéből 
le fogja vonni az illetéket.

Még dr. Sch wares Márk felvetett inditvánva íolv-
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nem hagyja soha, csak a sírnál ! Csodák-csodája, júbi 
erős szívre, törhetlen bizalomra mutat az Istenben, hogy 
ennyi csapás alatt ״dohogni meg nem szűnt a szív és
össze nem roskadt!“

• •

Usszeroskadt Az emberi társadalom egy fenevadja, 
a meghibbant emberi gondolkozás megtestesült szörnye 
szivébe döfte a tört annak, ki rosszat soha még csak 
nem is gondolt, hanem, mint a Megváltó, széjjel járt és 
jót tett.

Virágot, virágot, liliom virágot, hófehér virágot, 
magvarok, a sírra! Nemzeti királynénk s egv mártír 
fekszik ott. Bár hazudnám mostan! Ez a mi nemzetünk, 
e szép magyar nemzet, századok századján mártír Jut 
éle, ime, aki érte élezett, fáradott, mártír-koszorút nyert 
felséges fejére!

״ Nincs a természetben vesztes, csak én !“ kiált lel 
a fájdalomtól megtört, szegény ősz királyunk. ..Semmitől 
sem kimébe meg a sors őt e világon.“ ״ Most már min- 
!lennek vége!“ ״Életének legkeservesebb órája ez !u Vi* 
gaszt neki könymikben, gyászunkban ! Ha szerettük öt 
jó napjaiban, szeressük még jobban a keserűségek árja 
között, mert most van neki szüksége a mi bánatunkat, 
vele egy érzésünket kifejező, erőt nyújtó szeretet linkre, 
hogy össze ne roskadjon a közönséges emberi erőt meg- 
haladó, csapás súlya alatt !

És mi ?
\ igaszt, erőt hol nyerünk ? . . .
Nincs árva több, csak az én nemzetem!
\ irágot, virágot, könyekkel öntözött virágot a sir- 

ra ! Bánatunk e virág, egységünk jelkepe, szivünknek 
jelképe a fájó könyekben megfürösztött virág !

Egyek vagyunk most a koporsónál. A mi bánatunk 
örök lesz. Legyünk hát egyek érzelemben, gondolatban, 
akaratban örökre! így, a miért élt, működött, a legszebb 
koszom, mit sírjára tehetünk, az örök Magyarország, az 
örökké élő magyar nemzet lesz !

Ki minket szeretet egész (Jetében, örömben, bánat- 
ban. síron túl is szeret. Angyalok karában, az 1 1  -zsa ׳
molyánál értünk imádkozik.

A vallás iránt kiváló érdemeket szerzett egyeueket 
szentekké szokták avatni. A mi nemzetünk reményeit, 
önbizalmát, életkedvét ez a telséges asszony adta vissza 
s ez által hazánk jobb jövőjét rakta le. Avassa őt szive- 
ben nemzeti szentté a magvar!

Legyen emléke áldott!
Legven emléke örök !

tanítói r»-öd éves korpát lek tárgyában határozatikig ki- 
mondotta a közgyűlés, hogy a iiagymell. vallás- és köz- 
oktatásügyi minisztériumhoz a közig, bizottság utján is- 
inét felfoiyamodás intézendő, hogy az eljárás egyöntetű- 
sége biztosittassék, utasításait kinyomatva fogja az állam- 
segélyt igénybe vevő egyházaknak megküldeni. A kepez- 
dei állandó vallástalanság ügye kerülvén szóba, — kimon- 
datott, hogy az egyházkerület mindent el log követni, 
hogy az 0 czélnak megfelelő megoldást nyerjen.

Kedden reggel a közalapi és missióügyi bizottság 
kezdte és végezte a reá bízott inunkat. Előadója Fzinke 
István volt, a ki napokig tájékozódott a kérvények ren- 
getogében. hogy a bizottságot irányozhassa. Szomorú 
jelnek tekintette a bizottság azt, hogy 111a már alig akad 
nehány lelkész és egyház, a ki és a mely valami czimeu 
segélyért ne zörgessen.

A közgyűlésben, a hétfői határozatok hitelesítése 
után. a tárgysorozat rendjén, a konfirmációi káté felől 
jelentette a Sárospataki irodalmi Kör. hogy az — a 
szerző ígérete szerint — hamarosan elkészül.

Az ismétlő iskolák tanterve is megszületik, mert 
az Irodalmi Kör is tudatta, hogy készíttet egyet, a kér. 
tanügyi bizottság egyik uj és lelkes tagja, Józsa Antal 
gömörvármegvei tanfelügyelő is készített egy másikat, aה r' * “ # ׳־̂• # .
melv most már, az egyházkerület határozata szerint, az 
Irodalmi Körhöz jut — figyelembe vétel vegeit.

Miután még több fontos ügy, továbbá számos kér-f j c ׳ ׳•

vény és kisebb jelentőségű tárgyak nyertek elintézést, 
továbbá a fegyelmi ügyek között az átányi paj választás 
most már másodízben megsemmisittetett, a közgyűlés 
szept. hó 2 0 -án a délutáni órákban elnökség által be- 
záratott. Ileferens.

A meuvei orvos-uvóuvszorész o׳״vlet 
és az orvos-szövctséíí vándorgyűlése.

A megyei egészségügy bajnokai folyó hó 27-ikén 
Nayy-Börzén, megyénk e kies fekvésű s szépen fejlődő 
városában tartották őszi összejövetelüket, melyre a múlt 
évben meghívták az orvosegyletet ár. Posevits Albert a 
város jeles tiszti oivosa és Dctlinszky Gyula gyógyszerész.

Az ügyek iránt érdeklődő orvosok és gyógyszerészek
ז ׳.  •Z < % * v

szép számmal érkeztek Nagy-Röczére, Imi a fentieken 
kivid Stefancsok polgármester és Mihalik Dezső a rőczei 
köz- és társadalmi élet vezérférliai szeretetreméltó figyelc *
mességgel fogadták a vendégeket.,

A váiosháza termében első sorban az orvosgvógy- 
szerész ogvlet tartotta közgyűlését ár. Löcherer J'amásc •

elnöklete alatt Az elnökön kívül jelenvollak : ár. Mrskó 
Miklós varmegyei főorvos és ár. Kármán  Aladár kór- 
házi orvos, titkár Rimaszombatból, ár. 11alter körorvos, 
ár. J/ajesy Sándor titkár Rozsnyóról, ár. Sd tu irian  
János városi orvos Dobsináról, ár. Sebvarez Annin 0  ־1
vos és Krkethe Nándor gvógvszeré>z But nőkről, ár. 
1L ')isch Géza városi orvos és ár. Tólhtj János körorvos 
Jolsvárói, ár. J’osevits Albert városi orvos és Dedtnszktj 
Gyula gyógyszerész Nagy- Róczéról, Pazar Andor lürdö- 
orvos ( ,sizból, ár. Krecs (ívnia bánvaorvos Vashegyről,* י_ m/

ár. Sebvarez Márk községi orvos Tiszolczról. ár. I 'aj- 
ncr Károly körorvos Dernöről, ár. Kenyyrl János (Not- 
nekiül, ár. Basil társz Károly körorvos Rat kóról, Le-

.Viruló virágból hervadozó rózsa״
BoMoir királvnél'ól uniter dolorosa11.

״ Minden ember életében van egy oly pillanat, mely- 
ben bensőjében meghal. E pillanatnak nem kell éppen 
annak lenni, a melyben valójában meghal az ember !“ 
Ez a pillanat ó rá már rég bekövetkezett. Kiben anyai 
szive büszkén összepoutosult, kiben irántunk érzett sze- 
retotét örökségképpen hagyni akarta, kit irigyelve s bá- 
múlva nézett a világ, egyetlen fia a mesebeli királyfi, 
a magyar nemzetnek Mátyás óta eszményi leendő kirá- 
lya, a minden férfi erényekkel gazdagon ékeskedő, daliás 
trónörökös meghalt s vele együtt bensőjében meghalt a 
mi királynénk, a mi védő angyalunk is. Meghalt élet-

' ׳•  Q Q ׳• 

kedve s miként maga mondta, ״ha már vége életked- 
vünknek, akkor már tulajdonképen kivid állunk az életen.“

Oh, ezt a csapást nem érezheti, csak anyai szív ! 
S minél finomabb, nemesebb, érzékenyebb a s zí v , annál 
erősebb, annál inkább összetörő, megsemmisitöbb a fáj- 
dalom ! Mit ér ez az egész világ kincse, gazdagsága, 
mit ér a hatalom, ha ez az egy, kihez a reményt, egy 
boldog jövőt, az emberiség jobb sorsát, egy imádott 
nemzet dicső jövőjét tekintve a büszkeséggel párosult 
önbecsülést, az egész létet, életet hozzá kötöttük; ha ez 
az egv, kiért feláldoznánk az utolsó beszivható levegőt,c* ׳ רז י
szivünk utolsó esep vérét, ki életünk, mindenünk, egy 
mi velünk ; ha ez az egy, egyetlenegy fin megsemmisül ? !

Kit ezután tovább is, de nem ő, csak a test. Lelke 
messze-messze, azokon a tereken bolyongó t, 1101 nincsen 
földi, nincsen salak, hol a tiszta eszményi, az élet kö- 
zönséges zaján felülemelkedő örök szép uralg. Az erdők 
sötétje, vadgalamb bugása, a lombok beszéde, csendes 
susogása, virágok illata, vad méhek dongása fájó szí v- 
sebére, anyai szivére enybetudó balzsam A zúgó fengo- 
ren zajongó hullámok, majd a kis׳ pataknak csendes eső- 
bogása, a sütet kék égnek ezernyi csillaga, csendes né-
maságban rezgő hold sugara fájó szívsebére anyai szi- 
vére enylietadú balzsam.

Költő volt, költő lelt. Mikor legnagyobb a fájdul-
inunk, az örök édes anya, a termeszét vesz vigasztnvujtó
kaijaiia. Itt talált ó vigaszt, eny 11 ületet, 011, nem boÍdo,r- 
ságot, csak nyugalmat. ם

Nyugalmat ? . . .
Emlitsem-e a többi törszurást ? A Jézus anyját, 

Máriát, csak bét tőrrel szivében ábrázolják! Neki nyolcz- 
nál is több jutott! Én Istenein ! Én Istenem ! Miért hagy- 
tál el ennyire engem ? Nem, nem, nem igazságos a tér- 
mészet rendjében, hogy kit a csapás egyszer felkeres, el

lénké István (Szmtandras), Czecz András (/״serczn in- 
lélyi András ( M.-Izsóp), Farkas György (Szína), Gecse 
íéza (Gáloes). Görgey János (Nagy-Ida), Harsány! Bei־׳ 
alan (Fuló-Kércs). Janka Károly (Kovács-\ ágás). Ive-

meg ajkaikon a: ״Jövel szentlélek Úristen!״ kezdetű 
szivemelo ének. melynek hatása alatt nem egy szemben 
csillant meg a lélek gyönyöréről tanúskodó könycsepp s 
alig volt ember kit hidegen hagyott volna. Ezután kéz-C ס  c7 •/ ,

detét vette a felszentelés elsőben a három újonnan va-
m ״   • f  1 *  tlasztott esperes 11. m : Pafá/yi Géza tornai, J * eresz י 

Kálmán ahauji és Sárkány Imre felső-zempléni szentel- 
tettek tel s őket az ifjú lelkészek követték, hogy a ve- 
neknek az ó fej ökre való vetése által az egyház szolgá- 
latáriak mind halálig leendő teljesítésére magokat le- 
kötelezzék.

A felesküdött és felavatott lelkészek a következők : 
Beiike István (Szentandrás), Czecz András (Zsércz), Lr-
délv 
Géza
tálán (F ii ló-Kél
nyeressy Károly ( Berzék I, Keresztiirv József (N.-Géres), 
Miskolczv Endre (Bodrog• Szentes), Mólé Elek (Rinkocz), 
Szabó Pál (K.-Tárkánv), Szilágyi Géza (Usobaj), Simon 
Mihály (Szutor).

A magasztos ünnepélyt a püspök imája zárta be. 
!Helyben megemlékezvén a hazánkat élt súlyos veszte- 
ségröl. könnyekig ható szavakban kérte Istennek áldó 
kegyeimé! s vigasztaló Szentleikét szeretett királyunkra, 
családjára s magyar hazánkra, mint a kik egyenként és 
együttesen oly sokat vesztettek s oly megmerhetlen fáj- 
daimat s bánatot !iveitek felséges királvasszonyunk halálaj *ה * ׳
miatt osztály rés7.ül.

Ezzel a nap ünnepélyes része véget ért, hogy lie- 
Ivet adjon az egyházkerületi tanügyi bizottság munkás- 
súgónak s az iskola tágas helyiségében tegye beható 
tanácskozás tárgyává azon ügyeket, melyek által az ok- 
tatásügyet eblöbbre vinni az ev. ref. egyháznak kezdet- 
töl fogva féltve őrzött kincsét, iskoláját, a kor kívánalmai- 
nak megfelelően emelni törekedjenek. Sok fontos tárgy 
került ez alkalommal megvitatás alá, melynek nagyrésze, 
— elfogadás végett ajánlókig terjesztetett fel a köz- 
gyűlés elé.

A következő nap reggelén az iskola tágas helyisé- 
gében, püspök 11 r imájával kezdetét vette az egyliázkeiü- 
leti közgyűlés. Miután a társelnöki széket Merzner Béla 
alsó-zempléni egyházmegyei gondnok — ő felsége a ki- 
rálvné temetésén levő főgondnok helvett — elfoglalta s 
a gyűlési képviselők igazoltattak — áttért a gyűlés a t. 
ügyek tárgyalására. Mindjárt a gyűlés elején két lemondó 
levelet olvastak fél, nevezetesen : Fejes István felsö-zemp- 
léni esperes és Mocsárt/ Lajos egyházkerületi vil. tanács- 
bíró lemondó levelét. Az első esperesi tisztéről mondott 
le s helyét választás utján Sárkány Imre tölt vén he, 
most ahba közgyűlés által is beik láttatott, — de a volt 
felső-zempléni esperes — még továbbra is az egyház- 
kerületé marad, mivel, mint a sárospataki főiskola papi 
algondnoka hivatalból vesz részt a közgyűléseken s hall- 
hat juk irányadó szavát; mig ellenben régi, érdemekben 
gazdag vil. tanácsbiiánkat a tanácskozás zöld asztalánál 
többé nem üdvözölhetjük, mert daczára a marasztaló 
szeretetnek, melvlyel helyét újra elfoglalni kértük, — 
nyugalomba vonul, — a munka terhét s az őrállói fisz- 
tét más vállakra és emberekre tétetni és bízni óhajtván. 
Az ekként megüresedett taiiácsbirói állásra a választás 
1899. január 1-ére tűzetett ki. Majd a miskolezi fogyni- 
násium elöljáróságának válasza olvastatott fel a vallás- 
tanárfizetésének ügyében. Melynek alapján élénk eszme- 
csere indult meg nem annyira a fizetés miatt, mint in- 
kább a felett, hogy a vallástanár a segédtanárok sorában 
emlittetik, inig végre rectificatio utján kiderült, hogy ez 
már elintézíetett s a vallástanár rendes tanárnak a meg- 
illető jogokkal felruházva van — a névsorba felvéve. *

Majd a kolozsvári szeretetház ügye került tárgya- 
lás alá, melyre nézve határozatikig kimondotta a köz- 
gyűlés, hogy az intézményt, mint olyat, mely emberba- 
ráfi szeretet gyakorlását ezélozza, a legmelegebben iid- 
vö/Ji, liánéin alapszabályainak azon részéhez, mely a ke-

Oh, mondjátok, kié volt ez a felséges nő, ha nem 
a miénk ? . . . A ki finom női tapintattal, szeretettel 
megtalálta, hogy hol sajong, hol fáj legjobban s balzsa- 
mot hintó kezét oda teszi, hogy ne fájjon, ne sajogjon 
a sel). mert ó is megsiratta, ű is megkönyezte, ״mi 
nekünk fáj neki is fáj“, sőt kimondja Horváti! Mihály- 
nak : ״Ha tehetségemben állna, férjem és én lennénk az 
elsők, kik Battyány Lajost és az aradi vértanukat életre 
keltenénk !“

Zugnak a harangok, halott van. Az akadémia 
lepcsőházában a haza bölcse van kiterítve. Megjelenik 
^ . z t nő, koszorút tesz a magyar nemzet

halottjára, könyeket sir a magvar nemzettel együtt ér- 
zett lájdalmábaii, imádkozik a magyar nemzettel együtt 
ennek boldogságáért, ״ inért — mint maga mondá — 11a 
Ausztriát baj éri, akkor nagyon faj a szive, de ha Ma- 
gvarországot szerencsétlenség sújtja, azt kérdezi magától : 
el bírja e szive majd ezt a súlyos megpróbáltatást?“

Ez a nő a mi szentünk, a mi királynénk vala. 
Azok a könyek, melyeket Deák Ferenez ravatalánál el- 
sirt, összcgyülemlettek minden honfi szivében és ha a 
tengereket tele simánk is, akkor sem sirathatnánk öt ő 
hozzá méltóan eléggé !

Mikor hozzánk jött, nyelve idegen volt Ünszorgal- 
illából, majd Fáik Miksa vezetése alatt megtanul magva- 
ml s mikor itt van ép oly szívesen beszél a pékinassal, 
mint a főurral — magyarul. Rónay Jáczintuak meg- 
hagyta, hogy gyermekét magyarul tanítsa imádkozni s 
midőn egyik kísérője a vendégkönyvbe németül Írja be 
nevét, lehúzza keztyiijét és oda Írja magyarul; Erzsébet, 
Magyarország királynéja. Költőinket olvassa, érti, érzi s 
forditgatja, minden kedves neki. a mi magyar; bútor, 
ruha, kép, könyv, játékszer, viz, kenyér, levegő, zene, 
dal, mert ő nutyyar királyné!

öli, Gödöllő, te egykor boldog nemzeti ajándék! 
lógsz e valaha olv boldog magyar királyi családi életet 
látni ? Fog-e valaha oly édesen a magyar szó termeidben 
hangzani V . . .

Vagy mindez csak álon! ? . . .
Alom ! Alom!
Az isteni küldetés bevégeztetett. E hon boldog. 

Milliókat boldogított, és ö . . . boldogtalan lett. Légén- 
da! alakká vált. Kis gyermek korában hallotta egyszer 
magyarországi szent Erzsébet legendáját s azt mondta : 
״ így szeretnék élni!“ Úgy élt. Lábnyomán rózsák fakad- 
tak, szavára boldogság terem, gyöngéd keze balzsamot 
hint s fájdalomtól rezeg szive.



tek, oltottak, —" buzgón, észrevétlenül. A foganatja meg- 
látszik a szelczei nép egészséges, hazafias gondolkozásán. 
Van ebben másoknak is érdemük, <10 az oroszlánrész az 
övék. Pedig bizony-bizony kecske is lesett ott a káposz- 
tára. I>0 a szelczei erdészlak nemcsak a magyarság inc- 
légágyú volt, hanem egyszersmind az igazi magyar ven- 
dégszerelet hajléka is. Ha bizalmatlanul köszöntött 1x3 
valamely újabb keletit üsmerős s lesztelcnkedve szabad- 
kozott: ״talán rosszkor is jöttem“, — ״bizony a lehető 
legrosszabbkor״ liagvla rá a humoros kedélyű, zamatos 
momlasu házigazda, de ezt 01 v megnyerő és biztató szi- 
vességgel mondta, hogy a vendég a !esőkabátjával csak- 
nem az alsót is levetette rögtön bizalmában. —־ Minek 
vették el tőlünk azt a jó erdész urat, meg azt az áldott 
lelkű nejét, mikor ők is Iájó .szívvel szakadtak el attól 
a helytől, a 1101 életük javarészét töltötték. A mi Istenünk 
áldja meg őket!

Köszönetnyilvánítás Mindazoknak, kik felejt״ 
betétién emlékű édes anyám elhunyta alkalmából részvé-

״• ׳•

tűket fejezték ki, s a temetésen megjelentek, e helyen 
mondok őszinte, hálás köszönetét. — !rimaszombat, 1898. 
szept. 27 Dr. Gaál Gusztáv.

Vadász és utazási czélokra alkalmas Havelok- 
felöltök, sportkabátok, vízmentes köpenyegek legjobb mi- 
nőségü kelmékből jutányosán beszerezhetők Strinfcbl és 
Fischer czégnél Miska! ezon. I gyanott újdonságok őszi 
angol és skót divalkelmékböl nagy választékban már rak-
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táron vannak. Egy éves önkénteseknek teljesen szabály- 
szerű egyenruhák készíttetnek, mérték szerinti rendelések 
az országos vásár alkalmával Rimaszombatban (Három 
rózsa vendéglő) jutányos árak mellett elfogadtatnak Stein- 
féld és Fisrher ezég által.

Értesítés Van szerencsénk a t. közönség szives 
tudomására hozni, hogy az apatini ipartestületi — álla- 
milag segélvzett — kosárfonó stb. szövetkezet által a 
folyó év junius havi zászlóavatási ünnepélyünk alkalma- 
hói a tanoncz munkakiállitás kapcsán kiállított s tel ma- 
radt tárgyak ,?(> 0 0 enyedmény melleit árusittatnak el. 
Ezen tárgyak a polg. olvasókör dísztermében bármikor 
megtekinthetők, s értékesítésével az udvarnok van meg- 
bízva. Rimaszombati Ipar testület.

A ״M agyai ország ‘ politikai napilap abban 
bírja sikere legtöbb titkát, hogy ez a lap a közönség 
kegyéi ide-oda való liajlongással nem keresi, hanem egye- 
nesen, határozottan, se alulról, se felülről jövő befolyá- 
sok által meg nem tántorítva, halad a maga utján. Van 
egyénisége és van lelke, a mely kifejezést nyer minden 
sorában. Hűséges tolmácsa a tradiczionális magyar füg- 
getlenségi politikának, mely a szuverén magyar állam 
eszméjéhez való konzervatív ragaszkodás mellett mindig 
a modern haladás zászlóvivője volt. Maga a lap is mint 
zsurnalisztikái termék, a legmodernebb szellem szülötte, 
s mint ilyen, valóságos forradalmat csinált a magyar 
hírlapirodalomban. í gy kihasználni a hirlapirás ezéljaira 
a modern tekuika minden eszközét olyan boszorkánvo-• •/ י

san gyorssá tenni a hírszolgálatot, mint a hogy azt a 
״ Magyarország“ tette, előtte egyetlen hírlap meg sem 
kísérletté. Ez a zsurnalisztikái mozgékonyság s az a 
publiczisztikai rendületlenség ez a ״Magyarország“ ereje. 
A Magyarország“ szerkesztője Holló Lajos, hely. szer- 
kesztöje Inczédy László, főmunkatársa pedig Haltba Mik- 
lós, a ki nemcsak elsőrendű politikai kapaczitás, hanem 
a legelső magyar prózairó is. A ״ Magyarország“ elöíize- 
tési ára Egész évre 14 fit, félévre 7 írt, negyedévre יי 
frt 7)0 kr. egy bóra 1 írt 20  kr.

Nyilvános számadás. A folyó éri szept. hó 
 -én a rimaszombati kereskedő ifjak által, a rimaszom־4
háti k. e. egylete javára rendezett tánczmulatság bévé- 
tele volt belépő dijakból 7)3 fit, félti 1 fizetésekbül 2 1  frt 
30 kr. Összes bevétel : 74 frt 30 kr. — Kiadás volt 
7)2 frt 80 kr. Tiszta jövedelem 2 1  írt 7)0 kr. volt. — 
Keli! 1 fi/.eltek : dr Hlever Leó. dr. Kráter Samu, dr. krausz 
(ívnia, Lakner Emil, dr. Szeless Ödön, Weisz Havid 1 — 1 
frt; Braun (ívnia. Hródi József, Berger Adolí, Barna 
Sándor, Blumeiithal Gyula, dr. C’zinner Miksa, Dick- 
man László, Eckstein Samu, Karkas Samu, Gartner La- 
jós. Gottlieb Annin, Ilcekscb Bertalan, Kőim Sámuelné, 
Kőim Albert, Kővári Jenő. Kiofszky Viktor, Kovács 
Zsigmond, Kenyeressy József Lefkovics Kerencz, Mattos 
János, Miskolczi Istvánná, Xyisztor Antal, Papszász 
József, Polacsek Géza, Rainer László, Hotli Ignácz, 
Scbvaitz Pál, Scbvartz Arthur, Steiner Samu. Sehlesin- 
ger Mór 7>0—7)0 kr. Braun Mór 30 kr, melyért az egy- 
let nevében fejezi ki hálás köszönetét Sclucartz Pál, 
egyleti pénztáritok.

Felelős szerkesztő: LUKÁCS GÉZA.

1

Magán-liinlclésfk.
S e l y e m  d a m a s z t  70 kitol 14 frt <>ö kiáu méterenként, — 

valamint ü'kete, fehér én >zines H e n n e b e r g - s e l y e m  45 krtól 
11 írt 1*5 kiig méterenkint. — a legdivat»».s:d»t) szövés, s/.in és min- 
tázathan F r i v á t - f o g y a s z t ó k n a k  posUbér és vámmentesen vi- 
lamint házhoz szállítva, m i n t á k a t  p e d i g  p o s t a f o r d u l t á v a l  
küldenek, H e n n e b e r g  G. s e l y e m g y á r a i  és kir. ndv.ui 
szállító) Z ü r ic h b e n .  — .Magyar levelezés. S\aj<־/.l*a kétszer*• י le- 
vél I*élyeg ragasztandó.

Bérleti hirdetmény.
3080/1040. sz — Szab. Rimaszombat r. t város 

tulajdonát, ‘.evő Három Rózsa, Huszár, Zöld- 
fa, Diana fürdőház, Szabadka, Gondüző
szálloda, vendéglő.’ korcsma, valamint a város-
háza alatti pincze-helyiség 1899 évi ja-
nuár hó l  -«töl számított 0 — hat — évre tol־
bet igérés mellett, zárt ajánlati versenytárgyalás ut- 
ján bérbe adatik ; a bérleni kiváuók (elhivatnak, 
hogy ez iránti zárt és a felajánlott évi bérösszeg 
7>° 0-át tartalmazó ajánlataikat, f. év október hó 
10-ik napjának d e. 12  órájáig a polgármesteri 
hivatalba adják be, hol a teltételek addig is, a bt- 
vatalos órák alatt megtekinthetők, arról másolat is 
nyerhető.

Kelt Szab. Rimaszombat r t. város tanácsa- 
nak 1898. évi szepteniber hó 23 án tartott üléséből,

Szabó György, polgármester.

szívvel nyitotta meg a rendkívüli közgyűlést. Megemlé- 
kezett az Istenben boldogul( nagy királyné földi életéről, 
s különösen angyali szivének azon drága kincseiről, a 
rmdvekkel a magvar nemzetet boldogította. A közgvü- 
lés egyhangúlag elfogadta Jókövy Kind körjegyző indit- 
ványait, melyek szerint kifejezik jegyzőkönyvileg végié- 
len fájdalmukat és igazi részvétüket a megrendítő halál- 
eset felett és a királyné emlékét jogyzökönyben örökítik 
s a felállítandó emlékszoborra mindegyik község közpénz- 
tára 7> —7) Irtot adományoz, a gyűjtést a lakosság között 
a körjegyző megindítja. A közgyűlés kifejezte legnagyobb 
undorát és utálatát a gyalázatos gonosztevővel szemben. 
Nevezett körjegyző׳ a közgyűlést a következő szavakkal 
zárta be: ״ Itt az í rnak szabad ege alatt fogadjuk meg, 
hogy magyar hazánkhoz és Kölséges Királyunkhoz a 
sírig hűek maradunk ! Isten áldd meg a Magyart, áldd 
meg a Magyarok gyászbaborult jó Királyát!“ Ezek után 
a közgyűlés véget ért. I'gyancsak a fentiek szerint tar- 
tóttá meg rendkívüli közgyűlését Aggtelek község kép- 
viselő-testületé is f. hó 28 án.

Az királyné szobrára községi iskoláink nö- j 
vendékei és tanítói közt rendezett gyűjtés eredménye a 
következő le t t : Begyült az elemi tin és leányiskolánálc* •/ k * •י ׳
44 korona 1(> fillér, a polgári leányiskolánál 40 korona, 
összesen 84 korona 10  fillér, mely összeg a kir. tan- 
felügyelőséghez lett beszolgáltatva.

A temesvári izr hitközség a királyné emlő- 
kére tartott gyászistentiszteletre a magyar szónoklat meg- 
tartása végett Si infer S Leó helybeli kerül •ti főrabbit 
hívta meg, ki a temesváriak szives meghívásának kész- 
seggel tett eleget, s szép beszédével — mint halljuk — 
egészen elragadta az ottani közönséget.רן “ er

Halálozás A tornaliyai ev. ref. egyház tisztes I 
agg lelkészét és kiterjedt családját súlyos gyász érte. Az 
esperes neje: A׳/»/// Fálné szül Ferjéssy Fut Hm f. bő 
24-ikén O'J éves korában 47) évi boldog házasság után 
meghalt Tornai Iván. A kiváló egyházi férfin gyászában 
számosán osztoznak s a részvét impozáns kifejezést nyert 
a f. hó 27>-ikéu tartott temetésen. — A család a követ- 
kezó jelentést adta k i :

 :Nagy Pál tornaliyai ev. ref. lelkész esperes, fia״
iíj. Nagy Pál dévai pénzügyigazgató helyettes, neje: 
()káli Simon Petronella, gyermekeik: Pál. Dezső, Katalin, 
Emilia. Margit és Blanka; veje: Itatta György simoni-i 
ev. ref. lelkész, fia: György, Pál és István fájdalmas 
szívvel jelentik a forrón szerető nő, édes- és nagyanya- 
nak Xnyy Pál né szül. Ferjéssy Ftnil iának 1898 szép- 
tember hú 24-én reggeli 7) órakor életének 09-ik, boldog 
házasságának 47)־ik évében, tüdő gyűl adás folytán bekö- 
vetkezett halálát. Temetése folyó szeptember hó 27)-én 
délután 2  órakor leend, az ev. ref. egyház szertartása 
szerint. — Tornallya, 1898. szeptember hó 24 én. — 
Legyen áldott emlékezete a mind halálig bű nőnek! 
Virasszon sírja felett elmaradt kedveseinek s számos 
tisztelőinek áldó kegyelete !

A főgymnásium állam segélye Az 1899-iki 
állami költségvetésben a rimaszombati egy. prot. fogy 111- 
násium 17)000 forint Ytllanisegélylyel van felvéve.

Az adófelszólamlási bizottság f. hó 20 ikán 
kezdte meg városunkban működését. Ennek tagjai: Lu- ! 
kács Géza Hennvev Kálmán. Iláinos Zoltán, Bornemisza !*״ ׳• ׳

Elemér; póttagok: Glauf Pál, Dapsy József. Bányabizott- 
sági tagok : Benedict}׳ Kálmán és Czibur Kálmán.

Alapszabály jóváhagyás. Várgedén alakult 
kát 11. olvasó- és dalegylet alapszabályait a tiniéit, belügy- 
miniszter jóváhagyta.

Halálozás Dr. Gaál Gusztáv tornaliyai orvostV

sulvos csapás érte, mely mélv׳ gyászba borította Trubintv I •/ k לי •

Lukács helybeli polgárt is Trubint Lukáesné szül. Szudy 
Zsuzsanna ugyanis f. hó 2 B án hosszas szenvedés után
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elhunyt. A család következő jelentést adta ki a gyász- 
esetről: Trubint Lukács mint férj; — dr. Gaál Gusztáv 
mint fia; Szudy Mária férjezett• Jankó Mátyásné férje és 
gyermekeivel ; Szudy Ilona özv. Burro Jánosné gvernie- 
keivel a többi rokon nevében is szomorodott szívvel tu- 
datják a felejtlietlen hitves, a gondos jó anya, szerető 
testvér és jó rokon I'nibiut Lukáesné, szül. Szudy Zmi- 
zsannának folyó 1898. év szeptember hó 2G án hosszas 
szenvedés után, életének 57) ik évében történt elhunytat.
A drága elköltözöttnek földi maradványai szeptember 
 .ét1 (kedden) délután 3 órakor fognak az ágost. evang־27
egyház szertartásai szerint, a rimaszombati sirkertbeii

CT •

— a gömöimegyei közkórház halottas házából — az 
örök nyugalom helyére kisértetni. Béke lengjen drága 
hamvai felett! Rimaszombat, 1898 évi szeptember hó 
2< ián.

Az ..eperjesi jogász vivó-egyesület“ folyó 
hó 21 -én tartotta alakuló gyűlését, melyen tisztikara a 
következően alakult; Elnök: 1)lenes Gyula, alelnök : Po- 
lányi Géza, elnöki titkár: Sztankay Géza, főjegyző: Li- 
bertinyi .lenó, aljegyző: Klefi'uer Béla, péztárnok : Ősz- 
termanu Ernő, szertáros: Botbár Gusztáv, Választmányi 
tagokká lettek: Szentivánvi Kerencz, Lévav István, (ías-
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porik János, Osztermann Ernő, Jankovieli Ákos. Liber- 
tinvi Jenő, Kintzkv Géza. Megalakult az ״egyesület“« * •> t  ~  c •

football és torna-alosztálya is, mely azután már lehetővé 
fogja tenni a jövő év tavaszára tervezett diákversenyek 
(atléta- vivő és kerékpár) megtartását.

Uj tanügyi lap indul meg október elsején vár- 
megyénkben ״ Iskoláink“ ezimmel, mely havonkint jele- 
nik meg s a mennyiben a Gömör• Kis-llont vármegyei 
általános tanító egyesület az eddig szokásban volt év-י /• ז י

könyve helyett adja ki, ingyen kapja meg azt minden 
egyleti tag. Szerkesztője lesz Knthona Géza, munkatár- 
sai pedig Faál Gyula és Matolcsy Pál.

Szelcze Ennek az igénytelen tót falucskának az 
az egyetlen nevezetessége, hogy van erdészlakja, — de 
nincs erdésze. Nem is lesz. A rimóczai határban nyaraló-

׳•

szerű díszes erdészlakot emeltetett legújabban az a tár- 
sulat. melynek a nevit időkirnélésból elhallgatom, mertר *

egy bélig kell kimondani. Ebbe költözött át a napokban 
a volt szelczei erdész A nevit csak vázlatosan jelzem 
B—ץ E —k, mert a joviális öreg ur esküdt ellensége 
minden föltünésnek. ״ Nem vagyok én Drevtűs, hogy 
velem hasábokat töltsenek“, — ilyesformán fog már 
ezen is megbotránkozni, ha véletlenül rátalál. De mind- 
egy, ha már belejöttem az indiskréezióba, többet is elánt- 
fok Huszonhét évig !akta az öreg ur — bár csak látszik 
annak — Szelczét. S ezen idő alatt úgy ó maga, mint 
nemes lelkületű, ritka műveltségű neje, a magyarság 
eszméjének valóságos kertészei voltak: gyomláltak, nyes-

tán ג felett tanácskozott a közgyűlés, hogy a rendőr- 
orvosi teendők, pl. orvosrendőri bonczolatok ellátásáért 
lühetne-e a [körorvos részére dí jazást kérni ? Ez még 
bővebb tárgyalás alá fog kerülni.

Ezek voltak a közgyűlés fontosabb tárgyai, melyek
,  - 1— * 1-' V * •

e l in tézése  után bejelentetett, hogy a Budapesten október 
11•» 2 ikan tartandó orvos szövetségi kongresszusra 17) db 
olcsóbb va>ut1 jegy elnyeréséhez szükséges igazolványt 
küldtek a központból, s az a kartársak rendelkezésére 
all. Átvehetők Dr. Kármán titkárnál.

A közgyűlés végén elnök megköszönte a tagok és 
vendégek meleg érdeklődését, s ezzel a gyűlés az elnök 
zajos éltetése közben véget ért.

Az illusztris társaság a városházáról átment a nagy 
szállodába, melynek földszinti termében már terített asz- 
tál várta az egyebegyülteket.

Csakhamar megérkezett Komoróezy Miklós torna- 
tanár is Rozsnyóról, aki aztán jóizü humorával, palócz 
imitációival s kifogy hatlan ötleteivel állandó vidám de- 
riiltségben tartotta a társaságot, inelv különben is kelle־O ״ v

meseii érezte magát, s pompás jóizü vacsorát élvezett
végig.

Az első pohárköszöntőt Stefanesok Károly polgár- 
mester mondta s szívből üdvözölte az orvos-gyógyszerész 
egylet tagjait, kiknek jólétéért ürítette poharát. I tárni 
csakhamar felszólalt Dr. Lüehcrer Tamás, s talpraesett, 
nagy figyelemmel hallgatott tósztjában örömmel konsta- 
tálta, hogy Nagy-Rőeze városa azon kevés város közül•׳ ™ ׳• i ״ 

is kimagaslik, melyek sokat áldoznak a közügy, az ipar 
és a kultúra érdekében A város felvirágzásáért, további 
hatalmas fejlődéséért, vezérfértiai jólétéért s különösen a 
lelkes, hazafias polgármesterért ivott. — lteliczky plebá- 
nos és Komoróezy Miklós az orvosokat és gyógyszeré- 
székét köszöntötték fel. Ismét Dr. Lüehcrer szólalt tel 
ekkor — mint az orvosszövetség elnöke s zajos tetszés- 
sel kisért gyönyörű szép pohárköszöntöben tejtogetto: 
mit vár a vármegye s az orvosi kar a megyei egészség- 
ügy uj főnökétől: dr. Mesko Miklós tiszti tőorvostól, ki- 
nek működése elé remenyteljes várakozással tekintünk. 
Lelkes szavakkal élteti őt s uj tiszti állásához a megyei 
orvosi kar nevében sok erőt, lalkadatlan kitartást és
erélyt kíván.

Dr d l eskü Miklós nagynevű, érdemes elődjéről
V

kegyeletes szavakkal emlékezett meg, s Ígéri, hogy min- 
den tehetségét felhasználja a megyei egészségügy javára. 
A nagyrőczei szép társadalmi éh*t megteremtőjét: Milia- 
lik Dezsőt köszöntötte tel, ki nyomban felszólalt, s az 
elhunyt vármegyei főorvosról, mint a7. ideális barátról

w  ^  •

emlékezve m e g ,  Löeherert és Meskót élteti talpraesett szép 
költői hasonlatokban bővelkedő túszt ban, — később fel- 
köszöntötte Posevitz drt és Dedinszkvt, kik valóban meg- 
is érdemlik a teljes elismerést és dicséretet fáradozásaik- 
ért. Fekethc Nándor zajos helyeslések között Mihalik 
Dezsőért és családjáért emelt poharat.

A hajnali órákban a szép társaság a legkellemesebb 
emlékekkel oszlott szét.

es vea
Az uj évnegyed küszöbén tisztelettel felkérjük t. 

olvasóinkat előfizetéseik megújítására s lapunk szives tá- 
!nógatására. Egyidejűleg kérjük t. vidéki előfizetőinket, 
hogy figyelemmel a lapunk kiadásával összekötött költ- 
ségekre, tnég a múltra visszavezethető hátralékaikat ki-ס י ס

egyenlíteni szíveskedjenek.
Gyászünnepély a főgimnáziumban. Vasár- 

nap d. e. főgimnáziumunk ifjúsága rótta le a kegyelet szent 
adóját Erzsébet királyné emlékezete lelett. Az ünnepélyre 
gyászkeretes meghívókat bocsátott ki az ifjúság, de a 
meghívottakon kivid is számosat! jelentek meg a főgiin- 
názium nagy tornatermében. Pontban 11  órakor felhang- 
zott Matolesi Pál által néhány nap alatt kitünően betani- 
tott gvász-karének, melynek megható akkordjai után Pú^t
Péter VIII o. t. szavalta el Ábrányinak ״ A nvolezadik

׳• • «־׳ 

tőr“ eziinü gyönyörű költeményét, szavalata által tnélvCT * ־ « ׳• ״ ׳•

hatást keltve a közönség és ifjúság kebelében. Mo»t 
Szatlunáry József tanár, az ölik. kör elnöke, lépett lekete 
posztóval kevont asztal elé, s gyönyörű einlékbeszédet 
tartott az elhunyt királyné fölött. Beszédjében megható 
vonásokkal ecsetelte azt a mély rokouszenvet, mely a•/ י• י

nemzetet és a nagy asszonyt kölcsönösen egymáshoz.י ׳-  j  • o »

fűzé, s könnyekig megindította a hallgatóságot, midőn 
költői votu'isokkal lerajzolta azt a veszteséget, mely a 
nagv királyné elhunyta által nemzetünket érte. A gvö-ז ־ » * w •׳
tivörü beszédet lapunk tárezájában közöljük. Végül’Fejes 
Andor szavalta el Sajó Sándornak ״Erzsébet“ ez. költe- 
luéuyét. gvönvörü hangon nagv I1atás>al. A megható 
gyászünnepély a ״ Himnusz“ • !éneklésével végződött, me- 
lyet az egész közönség felállva együtt énekelt az ifjú- 
Sággal.

A helybeli ftoly. leányiskolában szombaton d. e. 10  
órakor tartották a gyászünnepélyt, inelven a növendékek 
— Matolesy Fóti vezetése mellett — énekeltek, szavala- 
tót mondtak. Aafltona (léza tanár pedig megható be- 
szedet tartott. Jelen volt a kir. tan felügyelőség és a“  * c 1
szülék nagv száma.

r •

A rimaszombati iparos tanoneztskola tantestiiléte
ó KeLége Erzsébet királyné szomorú elhalálozása alkal-

*

inából Inlyó évi szept. lm 27) én d. u. 2 órakor iskolai 
gyászünnepélyt rendezett, melyen Fant (lyula tanító 
tartott lélekemelő emlékbeszédet.

Gyászünnepély Hosszúszón Mint levelezőnk 
írja, a Insszúszói körjegyzőséghez tartozó községek u m. 
Hosszűszú, Kecs*) Pelsücz-Ardó lakosai megható mó- 
dón adtak kifejezést azon megrendítő fájdalmuk felett, 
a mely Magyarország Nagyassszonva, Erzsébet királynénk 
elhuny fával sziveiket érte. Mindhárom községben a terne- 
tés utáni napig zúgtak a harangok, s szept. 18 án a 
liosszuszoi ág. ev. templomban volt a gyászistentisztelet, 
a melyen a gyászbeszédet IV//.// János lelkész tartotta 
Megható volt la♦ ni. a mint a községek hajadonjai mély 
gyászban, fekete lobogó alatt, némán indultak ki a kör- 
jegyző udvarából; titánok Jóköey Emil körjegyző veze- 
t»*se alatt a községek képviselőtestületi tagjai valameny- 
nyien. a kik»־t ugyancsak gyászba öltözött asszonyok és 
férfiak belátiiatian tömege követett. Az istentisztelet <d- 
végzése után ugyanolyan rendben a körjegyző udvarára 
sereglett a menet, hogy jelen lehessen az ott, Isten sza- 
had ege alatt tartandó együttes rendkívüli képviselőtes- 
*ületi közgyűlésen. Jókövy Emil, körjegyző fajdalom teljes



Szabad kézből eladó.
A k״  ik ir i c s “ és ״a z a r v a s h e g y “ halárán 5 0 0  □  öl־
szülő jó teriiiőlöld, 75  db. i«l»*i ültetett al ma iá va I.  továbbá 
a ״fe lső -ré ten ‘‘ 3  ludd. rót 1n*k vagy száritóföhlnek 
11 a>z ná Illatú, szabadkézből «־la« l«>. — 111« la közúti 11 i lehet

S u a z te k  J ó z s e f  mészárosnál, Rimaszombat.
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trlejtesi liinleíiiiouv.
1%imaszoiiihat r t város cse léd e i és ti 

tű zo ltók n ak  1 S0 1). óv re szükséges és 1700, 
illetve IíM>4 korona 40 fillérre előirányzott ruha- 
11« ־ 111114־ k árlejtés melletti kiadása 1898. októ- 
bér hó 10-ik  napján délelőtti 1 0  é rakor  a 
rendörkapitanyi hivatalban fog eszközöltetni, hol 
a feltételek előzetesen is megtekinthetők Vállal- 
kozók .*2 0 0 , és ;200  korona b á ia lp én z t  tartoznak 
letenni.

Rimaszombat, 180S szeptember hó
Id. B ad iny , rendőrkapitány
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Premier Cycle
1 Hillman, Herbert es Cooper. > >«-2*

r  . ,  . I C O V E N T R Y .  E G E R .  D O O S .
y a r a  . J (Anuli i) (Cschorsziig ) (I). NiirnWrg )

K«i e! oá 11 i (;t s : (JO.000 ki־r4;kpar.
Képes á rjeg y zék : ingyen és bérmentve.
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Madeira
Tarra<)0na ab.

Kaphatók az doszra finomabb 
faszer es rseme/je ke rés ke Me - 
sekken, n a h w u n t poharanként 

az előkelőbb szállodák kanébólzak és neruiéijlökben.

s ף f/i f  f i ó k :  B u d u j )  6 s  /
'tsakis: IV  Kossuth •Lajos es Vjt>1lá<j utcza

sarkán, a üenlnj Vasi two al szemben

.̂4á.'l i  í - .í׳  - _ i---------J :uj.'j&j*.' ■4

k 0 1 i \
Vau szcrenestMii a nagvérdeinü közönség becses tudomására hozni, miszerint

י 1 יל»

nagy és igen előn yös !)(‘vásárlásaim folytán raktáram tú l le tt  h a lm ozva  fa- 
a n y a g o k k a l és ennek folytán az eddigi áraimat jó v a l o lcsóbbra le sz á llító t-  
tani. miről nalam a tisztelt vevőközonség bármikor m eg g y ő ző d h et.

Kgvszersmind a migvérdemii közöns«‘g figvelmébe ajánlom, hogv nálam min-• י . /* י7ל  CT 1 ' « t

«lenkor gazdasági gépek, eredeti Giibiez-ekék. kátránv-lemezek, zsalnzsánvi cse14־*n ('*s• •/ * 1
t«*glák. salgó-tanáni és czenteri kőszenek, tölgvfaoallók <;s keritésh(‘Z való tőlgvfa ősz-C  1 1 ז י י  ” #

lopok és mindennemű mezőgazdaságim/, szükséges anyagok ig en  ju tá n y o s  árban  
részletfizetésre  is kaphatók.

Kgyhen tudatom a nagyérdemű közönséggel, hogv az 1831-ben alakult és- • ™ * * .4 7 ׳  O %r
143 m illió  o. -m. é. kor. alaptőke és készpénzbeli tartalékok felett rendelkező

4*s. klr. s/.al«a4l. íricsíi ált. bi/.t. társ. (Assicurazioiii (icneiali)
gőniőrinegvei fóíigv11öks4*gét■ biroin, és az előforduló mindennemű tű zb iz to s ítá st.4 . C7• • 1 /

• י

, takarm ány- és aratási  készletekre úgyszintén törzsbiztositásokat és egyéb in-• 4- • C «

góságokat nálam a leg o lc só b b  d íjté te lek  mellett biztosításra elfogadok.
Hlfogadok továbbá é le tb iz to s ítá so k a t minden módozat szerint, valamint 

j é g -  és b a leset e llen  va ló  b iz to s ítá so k a t a leh ető  leg o lcsó b b  és le g -  
jobb fe lté te lek  mellett.

Magamat a n. é. vevőközönség figyelmébe ajánlva és eddigi szives pártfogás!!- 
kát megköszönve m arad tam  teljes tisztelettel

j• י

K O H N  A L B E R T , fak eresk ed ö
»•s ;1/. Assiciiiationi (ioncrali t׳**mür1»M‘irv*־‘i í<"iî \n«Vkr».1:i 2(»

K iadó lakás.
Rimasz«!mbnlhan a Kossiilli-ulrza 1 1 . sz. a. lakás,
ni,»lv k«'l uf«*/ai és oiry udvari szobáitól. alkov«*111n*l,
előcsalaiok, k«>11vI1a, kamara, cscIotlN/tdia, !׳iiic/.«*,

%/

l'alar!ó, padlás és 111**llékbelvisé״ ckból áll, — a/«»n- 
nal bélbe v«*l1eló. — T11«lak07.ó«lba!ni a 1111.*j«lon4»s 
dr. Gaál G usztávnál Toriialhán vagy id. ^ 

Szlávy Frigyesnél Kimaszoinbalban. ^
/ W V / V I
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A nagvérdemü kétzouségiick b«*cses ludomásara ^  
^ hozom, hogv a budapesti «־s bé!־s: bevásárlási utam- ^ 

hói visszatérve, a legujal)!» és leg«livatosabb czikke o 
két ánisitoiii a !**gszolidabb árak melleit, egy mint a 
n ő i -  é s  l e á n y  n e i i i e / . - l « a i a p o u .  valódi pá- 
risi minták !’( r í i •  é% fi 11- 14«Is»p «  14 a I״í11־׳! 
és It a lédé egyedüli raktár. iV rl i  IVhérB&emií - ^
e l4 . ״  a l t é i •  és 14 4 /eE«». n y  n !4 I«e !2 4 lö !4  dús

י ^
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0
0
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\  ............ ................... ....  ..................... ...
$ TlOvábba mindenféle fi is és g y e rm e S 4  
^ és l i ö l d l l  n i l i r i l i .  ö l t ö n y ö k  és k ö p e -  
^ n y é k .  Valódi . l á g e r - f é l e  á r u .
^ Különi«s ügyeimébe ajánlom e g y e d i ü l  v;»- ^
<\ l ó i l i  l4 ;1 r K I » : 1d i  e / . i p ö r a k l d r a n s s a t .  mint 
^ elismert legjobb gyártmány, ugys/öntéii mind «־ &

0

0
0 
0

^ szakmába vágó czikkeket. — !.«•gpontosabb «’*s li- 
^  gyelmes kiszolgálást biztosítva, bfcscs pártfogásért 

esedezve, vagvok kiváló tisztelettid

Í REISZ M.90 • lival;nn!1:iza ltiiiias/oniltatünn.

UPallas nagy Lexicona
XV. kötet, teljesen 11 j. még használva sem volt,

oO írtért eladó.

N yom dász tanonczul
egv 13L • ־14  éves, magvarul helvesen Írni és jól' m. . •'

olvasni tudó liu íelfogailtatik.

Egy fűszer- és vegyesáru*
kereskedés Rimaszombat ÍLr«*n élénk foríialmu be-

íven szabad kézből azonnal eladó.
F e l v i l á g o s í t á s  e lap k ia d ó já n á l  n y erh e tő .

v

Hirdetmény.

Versenytárgyalási hirdetmény. kitett mintával azonos, vagy bár attól eltérő, de legalább 
.is oly minőségű anyagra keli vonatkoznia ו

740/1808. sz. A gömörvárinegyei 111. kir. állam- A benyújtott ajánlatok vissza mm vonhatók s
építészeti hivatal területén levő budapest—váez — kassai s mindegyik ajánlattevő ajánlatának beállásitól számított

424. sz. — Alulirt hirósági végndiajtó az 18si. évi 
LX. t.-ez. 102. ij-a élteimében ezennel köziiirré t«־szi, 
hogy a rimaszombati kir. törvényszék 1808. évi 4080 
számú végzése következtében Dr. K rausz Gyula által 
képviselt Törley József és taraa javára Dallman 
Ferencz ellen 310 írt s jár e1vj«*ig is'.is évi aug. 
Jió 27 én foganatosított kielégítési végrehajtás utján le• 
és Mülíoglalt és 070 írtra beesült s/.obabeli bútorok, 
étkező berendezések, kocsi, és fegyverből álló ingóságokv C v

nyilvános árverésen eladatnak.•/

Mely árverésnek a rimaszécsi kir. já.ásbiróság 244. 
1808 számú végzése folvtán 310 írt — kr. tőke*י ־  mé

követelés, ennek 18 0 8 . évi augusztus hó 0 ik napjától 
járó f)a 0 kamatai, étidig összesen 40 írt (4י krban 
biróilag már megállapitott költségek erejéig t ’sizben 
alperesnél leendő eszközlésére 1898. október hó 
5-ik napjának délelőtti 10  órája batáridőül kitűzetik 
és ahhoz a venni szándékozók oly megjegyzéssel hivat-
nak meg, Imgy az érintett ingóságok az 1* * 1 évi LX.׳ •> r -
t •ez. 107. és ll)S. 5̂ a értelmében keszpénzlizetés melleit, 
a legtöbbet ígérőnek beesáron alul is «*!fognak adatni.*i c_ ׳ ”

Kelt Rimaszé(*s. 1808 évi szeptember bő lö.
Kovács Géza. kir. bír. végndiajtó.

QOOOOOO&OeOCQOCGGQO
O  O

nvolez 1141־ ig kőt«4ezettségben marad.
Az áll imépites/eti bixatal t«־r«il«*t«*11 átvonuló m in -

és a rozsnvó—lőcse—szándeczi állami közutakon 1800 .
10OO, 10 0 1 , 1002., 1003 « 1 0 0 4  ־ óvekben «•<zközlendő .־*> 
kavie> szállítás biztosítása végett a folyó 1898 évi sgye3 áliam i közúti vonalra  külön a já n ־
október hó 22-én a kereske.hdemügyi 111. k r. mi- la t nyújtandó be
nisztériuni «’*s a feiitnev« zett államépit«*sz«*ti hivatal helyi- óz állami kozutaknak csupán «,gyes részére t«*tt
ségebeii zárt Írásbeli ajánlatok utján versenytárgyalás ajánlatok figyelembe vétetni nem hígnak.

, • ׳ , .  ׳״ ■ ־   I . • . . ...lartatik.
H.dhivatiiak ennélfogva vállalkozni kívánók, hogy 

ajánlataikat a kcreskéd«‘h,mügyi m kir. mini>zterium 
segédhivatalainak igazgat«‘!jáiioz vagy a feiitemlitett állam- 
építészeti hivatalhoz ezinn'zve, legkésőbb a kitűzött tár־ 
gyalá>i nap d <1. 10 órájáig nyújtsák be. A később be- 
érkezeit ajánlatok, valamint általában a bármikor beér- 
kezelt táviratok «'•s utóajánlatok ligyelenibe vétetni nem 
lógnak.

Az ajái
í«4«־tt Nilágosan kiirandó az államépitész«*li hivatal «is 
azon állami közút neve, nielvro

Az ajánlatok az álbn11épitész3ti hivatalban átve- 
belő ajánlati és !elosztási kimutatási minta szerint teen- 
dók m׳‘g.

Azon esetben, ha ajánlattevő a kereske lelemiigvi
miniszter ur nagvmeltósága által «dlogaibttt. s az állam*9

épifé.sz«*li hivatalnál kiteli kmnintától «dtérő kőanyagot 
kivárnia szállitani, «*niiek sajal pecsetjév«d ellátott

I gy az ajánlat, mint a hozzá mellékelt felosztási 
kimutatás, szabálv.szerii bélyeggel láluUib» el. és miinlkettő 
az ajánlattevő által aláírandó

A bánatpénznek az állampénztárba \agy ad«d!i\a- 
talba történt belr/«'tését igazoló nyugta az ajaulatlioz 
csatolandó.

A bánat pénznek a tárgyalásnál alapul sZ«»lga!«» tel- 
 osztási kimutatásban kit<*tt mennyi-ég után az ajánlott ׳
1 árak «'»sszegének ö ” ,•át k.*ll kitennie.

átok öt pecséttel zárt boritékán a czimzés ' Ké>zpénz vagy érték|!api 1‘ az aitiilatln«/. nem mel-
lekleinb)

az ajánlat vonatkozik. Azoknak az ajánlattevök1n‘k. kiknek ajánlata el nem
fogadtatott, bánatpénze az árlejtés eretlunoiy feletti liatá- 
roziitlioz ital után fog kiadatni, ii let ve az intézkedés a 
kiadatás iránt meglétet ni.

A tett ajánlat vailalko/ot azonnal, a kincstárt azon- 
ban csak azon naptól lógva kötelezi, niclviii azt keres- 
k«‘d«demüg\i miniszter ur ö nagyméllósága elt»)g;1dja. — 
A szállítási sz«־rzodes es részletes hdtétclek az ajaulati 

[ minta s ennek mellékletét képező leloszlási kimutatás es 
kömiuták az államépitészeti hivatalnál a szokott biva-

ö
Ooooooo
« To

kót
s egyúttal a felosztási !oz mellek«mintáját aj;

1 talos órákban átvehetők, illetve m«gtekiutln־tök.
kimutatás (> rovatában a («,rmelési helyet is megjelölni i

l\«dt Rimaszombat, 18 .é!1־is. évi szeptember hó 2á,׳
J u r a s k o  J a k a b ,  kir. töuicrnok.

fai Inzik.
Az árnak a kereskedelemügyi miniszter úr ő nagy־ .• % I — | .

méltósága által eltagadott s az államépitészeti hivatalnál j

IIinlel isit »y.
7 2f!4. sz. —  L osoncz rendezett 

tanácsit város tulajdonát képező

városi hely[><‘11/.sz<‘11<;si jog
az eddig  éfvctiyben !••vo díjszabályzat 
fen tar tása  mellett IKÍMJ. «'*vi január I1«> 
l tol líHt־ '2 évi tleezeniLer 11«» v«*g(dg 
terjedő 3 évi időtartamra — .1־ köve- 
jet-váni lieliozatala esetére l'eiitartott 
telmondá.si j׳ «gg;1l —  !m.szoiiberl»«‘ («>«»*• י קךי  • “

adatni. — A szóbeli árveivs  f<»I\  ך\י'» 7>
szeptem ber hó 29-én , délután 3 
orakor fog a városházának tn i iácshT  ׳
lilében megtartatni,  !bánatpénz 2 ó'2ö Irt. 
kikiáltási á r :  10500 írt.

A közelebbi árverési  feltételek ;1# ,

hivatalos órák alatt a közigazgatási al- 
jegy zó i re >< I á já ba meg te k i 111 1 te t ö k .

Kelt Losonezon, 1 SOS. szept. lő.
V a in e r  Sándor,

riiK'sir•!•.
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Rimaszombat, 1SÍ>8. Nyomatott  l t á b e l y  M i k l ó s  könyvnyotmlájában
r״׳




